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Fungicida miscelaneo que contiene acido salicilico como ingrediente activo

Sedarine® es un fungicida misceldneo que contiene dcido salicilico como ingrediente activo y
que presenta un buen control de la enfermedad de antracnosis en el cultivo de aguacate,
resaltando principalmente su funciéon como un activador de reacciones defensivas de la planta para
disminuir la incidencia o severidad de las enfermedades.

COMPOSICION GARANTIZADA:

ELEMENTO NUTRIENTE: % EN PESO

Acido salicilico: Acido 2-hidroxibenzéico
(Equivalente a 100 g de i.a./L a 20 °C) 9.42

Registro No.: RSCO-FUNG-0612-X0454-375-9.42
INSTRUCCIONES DE USO

Plaga/Enfermedad

CULTIVOS Observaciones
Nombre Nombre
comun cientifico

Realizar 3
aplicaciones
foliares a intervalo
de 10 dias, cuando
se detecten los
primeros sintomas
de la enfermedad;
volumen de
aplicacion sugerido
1000 - 1500 L de
agua/ha.

Aguacate Antracnosis Colletotrichum 1.0-3.0
(0) gloeosporioides mL/L de agua

( ) Intervalo de seguridad: Dias que deben transcurrir entre la Ultima aplicacion y la cosecha.
TIEMPO DE REENTRADA A LAS ZONAS TRATADAS: 12 horas entre la aplicacion y la entrada
del personal.

METODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO: Antes de manipular, abrir,
preparar y aplicar el producto, utilice siempre el equipo de proteccion personal completo indicado
en la seccion de “PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO” de esta etiqueta.

Agite bien el envase antes de abrirlo. Para abrir el envase, quite la tapa de rosca, girandola en el
sentido contrario a las manecillas del reloj y retire el sello de seguridad del envase. Para mayor
precision mida la cantidad de producto a utilizar con una probeta graduada. Calibre el equipo de
aspersion para aplicar el volumen de agua que asegure una cobertura completa y uniforme. Llene
el tanque de mezclado con agua hasta 3 de su capacidad, agregue lentamente y con agitacion la
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cantidad necesaria de Sedarine® de acuerdo con la dosis del cuadro de recomendaciones,
complete con agua hasta completar el volumen requerido y mantenga la mezcla en constante
agitacion durante su preparacion y aplicacion.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

Lea cuidadosamente la etiqueta. Los aplicadores y personas que manejan el producto deben usar
el equipo de protecciéon adecuado necesario para realizar con seguridad las actividades de
manipulacion del producto durante la preparacion de mezclas, la carga de equipos de aplicacion, y
la aplicacion del producto: Camisa de manga larga de algoddn, pantaldn largo u overol de algoddn,
lentes de seguridad transparentes con proteccion hermética o careta facial protectora, guantes y
botas de neopreno, cubrase la nariz y boca con un pafiuelo o mascarilla. Después de un dia de
trabajo, bafiese cuidadosamente y pdngase ropa limpia. Mantenga su equipo de aplicacion limpio,
lavdndolo con agua y jabodn. La ropa y calzado utilizados deberan destinarse a este unico fin y
deberan ser almacenados en el lugar de trabajo y NO debe almacenarse o mezclarse con ropa de
uso diario. Después de manejar el producto, bafiese y cdmbiese de ropa.

PRIMEROS AUXILIOS:

Si hay contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y gentilmente con agua
por 15-20 minutos. Quite los lentes de contacto, si es que los tiene, después de los primeros 5
minutos y continle enjuagando los ojos. Llame al centro de control de intoxicaciones o a un médico
para el tratamiento.

Si hay contacto con la piel: Retire la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con
suficiente agua por 15-20 minutos. Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico
para el tratamiento.

Si se ingiere: Llame al centro de control de intoxicaciones o al doctor inmediatamente para el
tratamiento. Haga que la persona sorba un vaso de agua si estd en posibilidad de deglutir. No
induzca el vomito a menos que lo haya indicado el centro de control de intoxicaciones o un doctor.
No dé nada por la boca a una persona inconsciente.

Si se inhala: Retire a la persona a un lugar fresco y bien ventilado. Si la persona no respira,
proporcione respiracion artificial. Si la respiracion es dificultosa, proporcione oxigeno. Llame al
centro de control de intoxicaciones o a un médico para el tratamiento.

EN CASO DE EMERGENCIA COMUNIQUESE A LOS TELEFONOS DEL SERVICIO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA SINTOX LAS 24 HRS (55) 5598-6659, (55) 5611-2634 Y
LADA SIN COSTO 800-009-2800. O AL CENTRO DE TRATAMIENTO EN INTOXICACIONES
POR AGROQUIMICOS, ATOX: 800 000 ATOX (2869).
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